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Militære, maaske ikke blot fra det-ene Vaaben, 
men fra flere, Sagkyndige, kom sammen til en 
Forhandling om, hvorledes en Overenskomst skulde 
naas« Vilde det ikke være langt rigtigere, at 
man da overlod en saadan Forsamling at forsøge 
de Overenskomstsmidley som for saadanne Tilfæl- 
des Skyld skulle søges. »Akkurat den samme Be- 
tragtning have vi overfor Spørgsmaalet om Nyt- 
teriet; vort Forslag er 12 Linieeskadroner og en 
Skole, og Landsthingets 15 Linieeskadroner og 
en Skole. Hvorfor skulle vi gjøre Mæglingsfor- 
slag paa dette Standpunkt om en Udjoevning af 
dette Spørgsmaal, naar Sagen desuagtet, som 
sagt, skal forhandles af, jeg haaber, sagkyndige 
9Jiilitære fra de forskjellige Vaaben i Forening 
med et større Antal Medlemmer af begge Thing. 
Det Samme gjælder Fæstningsal«tilloriet, og det 
Samme gjælder det lille Spørgsmaal med Hensyn 
til Ingenieurerng om man skal have 5 Linie- og 
3 Reserve- eller 4 Linie- og 4 Reservekompagnier 
Vi sige, under disse Forhold er det naturligere, 
jeg tror for alle Anskuelser ogsaa her i Thinget, 
at man bevarer, de Uoverensstemmelser, som nu 
ere tilstede, naar man ikke absolut kan paa de og 
de Punkter gaa til det Fulde, som Lands- 
thinget har forlangt, end at man giver sig 
til en Besfermachen paa disse Forslag, som 
kan forhindre en friere Bevægelse i selve Udvalget 
og mulig være til Hinder for en virkelig endelig 
Afgjørelse. Det er Hovedpunktet, hvorfor vi ikke 
have stillet Ændringsforslag, thi vi genere os ikke 
ved, naar vi ville byde dem, at være mere imøde- 
kommende end den ærede »Ordfører og hans Me- 
ningsfæller, naar vi desuagtet ikke gik over den 
Grændse, som vi troede forsvarlig at gaa til under 
disse Forhold. Saadanne formelle Spørgsmaal 
ville vi ikke lægge Vægt paa under en Sag som 
denne. Naar vi ikke have gjort det, kan det for 
det Første ikke bebreides os, og for det Andet 
ligger det fuldt begrundet i Sagens Natur. 

as Der er en enkelt Betragtning endnu, som 
jeg vil fremsætte, og det er til mine fordums Me- 
ningsfcelletz der nu træde op, mod deres egne 
Prineiper og have givet Forslaget dette Ogenavm 
De have søgt en Undskyldning for, at de ikke kunde 
stemme« for dette Forslag, deri, at mine Menings- 
foeller og jeg have erklæret os villige til at gaa 
til yderligere Indrømmelsen en Grklæring, der er 
afgiven efter en i alt Fald for mit Vedkommende 
meget lang politisk Erfaring ogsaa med Hensyn 
til Stillingen ligeoverfor disse Spørgsmaal, en 
Erklæring, der er afgiven under Følelse af, ikke 
blot hvilken, Betydning en Afværgelse af de væ- 
sentligste Ulemper ved det vanærende Forfvarsvæ- 
sen kan have for vort Lands Forsvar, men ogsaa 
hvilken Betydning det vilde have navnlig for den 
ubemidlede Del af Besolkningem om den uden 
niilitær Skade kunde slippe for en væsentlig Del 
af denne Gjenindkaldelsernes Byrde. De have 
givet denne Erklæring Skylden for, at de ikke 

kunne stemme for dette Forslag, de vide ikke, hvor- 
vidt vi ville gaa, og hvad Enden skal blive. Ja, 
det er en Selvfølge, at i en Sag af denne Natur 
tager jeg for mit Vedkommende overordentlig nødig 
mere Ansvar paa mig end det, der siaaligger mig 
som enkelt Medlem i denne Sal, og paa den an- 
den Side maa jeg gjentage, at jeg vilde finde det 
beklageligt, om der skulde komme en Hærlov ud, 
som f. Er. halvt blev presset igjennem, og som, 
selv om det var ved en Misforstaaelse og Mis- 
tcenksomhed, ikke kunde mødes og benyttes af Be- 
folkningeni den Aand, hvorigjennem den alene 
kunde blive til sand Nytte for Fædrelandet. Der- 
for har jeg tænkt mig, at, naar man gik til et 
Fællesudvalg, vilde ogsaa det, der gik til Fælles- 
udvalg fra den Side som tidligere har staaet sam- 
men her, være indforstaaede med hinanden saa- 
ledes, at de ikke gik til en Hærlov, naar de ikke 
indbyrdes havde den Forestilling, at en saadan 
Hærlov, som endelig forelaa, vilde gode patriotiske 
Mænd uden Hensyn til, hvilket Parti de hørte til i 
Landet, hilse med Glæde, men selv om de mente 
personligt i Øieblikket at kunne give den sin 
Stemme, de da hellere vilde tilraade, at man 
tog paa et saadant Program et Valg for at kunne 
vinde en saadan Tilslutning hos Befolkningety som 
mulig ellers ved en Misforstaaelsekktiitde udeblive. 
Til de Herrer, som paaskyde, ikke Forslagets 
Realitet, thi det kan Ingen paaskyde, der tidligere 
har fulgt disse Forhandlinger, men denne af mig 
aabent tilstaaede Erklæring, at jeg er villig til at 
forhandle og gjøre Indrømmelsen som paaskyde, 
at de derved kunne føres ud paa Glatis, til dem 
gjentager jeg, hvad jeg her siger, at de, der ere 
med til Ft føre denne Sag iFællesudvalg, maatte 
i Forening med hinanden fra denne Side, Fler- 
tallets gamle Side i Folkethinget uden»Henfyn 
til den nuværende Gruppering, under Forhand- 
lingernes Gang fremdeles ogsaa kunne faae hin- 
anden i Tale i Fællesudvalget, 홢- stærkere Mur 
er der ikke imellem dem 홢홢 -og blive indbyrdes 
enige om, hvorvidt de kunne gaa, og hvorvidt de 
kunne følges. Jeg kan nok indse, at ogsaa det 
generer dem, at jeg giver Sagen denne oprigtige 
parlamentariske Vending, men jeg siger det ikke 
for at raade Nogen fra at tage det Ansvar, han 
har bestemt. De faae at overveie dette med de 
de øvrige, men jeg siger det kun til Forklaring 
af min Opfattelse og for at bidrage til, at Folke- 
thinget ikke her i disse Dage,, idag eller næste 
Møde, skal gaa hen og skrive det paa, ja, jeg 
kunde næsten sige sin Grav, 홢- jeg tænker ikke 
dette Folkething vil vare længe efter denne Be- 
drift -홢홢 at det ikke mere efter 9 Maaneders Ar- 
beide vil forhandle Hærsagen. 

Ordspreretc (Thomfen): Jeg, har jo 
allerede før udtalt, at, naar jeg næste Gang fik 
Ordet, var det ikke som Ordfvrer for Hasrudvalgeu 
men for et Ptindretal deraf; jeg gjentager det 


